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1 Je ,,zakonny Urok” v Clenskom State stanoveny? Ak ano, ako je v tomto
Clenskom state zadefinovany ,,zakonny urok“?
Zé&konny Urok je Urokova sadzba, ktord sa podla zdkona méze uplatnit na nesplatend pohladavku tykajucu sa
penaznej sumy. V pravnom poriadku Anglicka a Walesu sa stanovuje, ze zékonny Grok sa ma uplatrovat
v ndlezitych pripadoch.
2 Ak dno, aka je jeho vysSka/sadzba a jeho pravny zaklad? Ak su pre
zakonny Urok stanovené rozlicné sadzby, za akych okolnosti a podmienok
sa uplatiuju?

Kritéria uplatriovania zakonného uroku

Vyska/sadzba zédkonného (v pripade potreby, napriklad
uroku omeskanie, spotrebitelskd zmluva atd.) Prdvny zéklad
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8 %

Ak sa neuplatiuje nijakd ind sadzba
zdkonného Uroku ani zmluvna Urokova
sadzba, veritel moze ziadat Urok so
sadzbou 8 % rocne.

Clanok 17 zékona o rozsudkoch z roku 1838.

Clanok 35A zakona o vy3som (byvalom najvyssom) stde
z roku 1981 na vrchnom sude (dalej len ,¢l. 35A%),,...
jednoduchy Urok s takou sadzbou, aku povazuje sud za
vhodnu alebo akéd méze byt stanovena rokovacim
poriadkom sudu, z celého dlhu alebo akejkolvek jeho
Casti za celé obdobie alebo aktkolvek jeho cast od
datumu vzniku naroku do datumu splatenia...”

Clanok 69 zékona o stdoch gréfstva z roku 1984 na
sude gréfstva (dalej len ,¢l. 69")

.... Vkonani (kedykolvek sa zacalo) pred stidom
gréfstva o vymahanie dlhu alebo nahradu skody méze
byt v akejkolvek sume, ktorej sa rozsudok tyka,
zahrnuty jednoduchy urok s takou sadzbou, aku sud
povaZuje za vhodnu alebo akd méze byt stanovens,

z celého dlhu alebo celej ndhrady skody alebo
akejkolvek ich Casti, ktorych sa rozsudok tyka, alebo
ktoré boli splatené pred vynesenim rozsudku za celé
obdobie alebo akukolvek jeho cast od détumu vzniku
ndroku...”

Clanok 3 zékona o pravnej reforme (rézne ustanovenia)
z roku 1934 v pripade riadnych sudov inych ako vrchny
sud a

sud gréfstva, napr. odvolaci sid (obcianskopravny
Usek), ked' vynesie rozsudok.

.V akomkolvek konani, v ktorom sa na akomkolvek
riadnom sude rozhodovalo o vymahani akéhokolvek
dlhu alebo akejkolvek nahrady skody, méze sud, pokial
to povazuje za vhodné, nariadit, aby bol v sume, ktorej
sa rozsudok tyka, zahrnuty drok s takou sadzbou, aku
povaZuje za vhodnd, z celého dlhu alebo celej ndhrady
skody alebo akejkolvek ich casti za celé obdobie alebo
akukolvek jeho cast od datumu vzniku ndroku do
ddtumu vynesenia rozsudku...”

Clanok 57 ods. 1 pism. b) zdkona o zmenkach z roku
1882 o nezaplatenych zmenkach od predlozenia, ak je
zmenka splatna na poziadanie, a inak k ddtumu
splatnosti.

Clanky 86 - 92 z&kona o sprave dani z roku 1970

o daniach po splatnosti.

Clanok 14 vyhlaéky o odmene pravnych zastupcov
(nesporné veci) z roku 1994 o nezaplatenych faktirach
pravnych zéstupcov za Ukony v nespornych veciach
vratane uhradenych vydavkov a DPH, sadzba v3ak
nemoze presiahnut dlhovl sadzbu podla rozsudku, t. j.
8 % rocne.

Clanok 49 zékona o rozhodcovskom konani z roku 1996,
ktorym sa stdu udeluje pravomoc stanovit jednoduchy
alebo zlozeny drok ,0d takych datumov, s takymi
sadzbami a s takymi zostatkami, aké podla stdu splfiaju
kritérium spravodlivosti vo veci“.

Zéakon o oneskorenom splateni komer¢nych dlhov (Urok)
z roku 1998 (dalej len ,,zdkon z roku 1998").

Dalej sa prihliada na to, Ze podla ¢lanku 16 ods. 4
bodu 1 pism. b) a bodu 2 Obcianskeho sidneho
poriadku sa poZaduje, aby Zalobca v podrobnostiach
pohladavky (alebo protipohladavky) uviedol, ze
pozaduje Urok, a aby uviedol, ¢i ho Ziada na zaklade
zmluvy, pravneho predpisu, a ak ano, tak ktorého, alebo
na nejakom inom zéklade, a ak ano, tak na akom.

Ak sa pohladévka tyka konkrétnej sumy penazi, Zalobca
musi uviest:

percentudlnu sadzbu, s akou sa Urok pozaduje,

datum, od ktorého sa pozaduje,

datum, ku ktorému sa vypocitava, najneskor vsak

k ddtumu vydania Ziadosti,

celkovu vysku uroku pozadovaného k datumu vypoctu,
dennu Urokovl sadzbu, ktorou sa Urok kumuluje po
dadtume vypoctu.



8 % k zakladnej sadzbe
anglickej centréalnej banky

(Bank of England). Podniky a subjekty verejného sektora

Referencna sadzba banky sa maju zakonné pravo ziadat Urok

stanovuje kazdych Sest z omeskania v pripade komercnych

mesiacov 30. juna dlhov, ktoré vznikli zo zmlUv uzavretych Zakon o oneskorenom splateni komercnych dlhov (trok)
a 31. decembra. 7. augusta 2002 alebo neskor. z roku 1998

3 Ak je to potrebné, su k dispozicii dalSie informacie o spésobe vypoctu
zakonného Uroku?

Urok sa méze pozadovat od datumu, ked sa suma stala splatnou, do datumu vydania pohladavky, a takisto

s rovnakou sadzbou aZ od datumu vynesenia rozsudku. Urok s rovnakou sadzbou sa mdze pozadovat aj od
datumu vynesenia rozsudku, v pripade rozsudkov vrchného stdu v suvislosti s akoukol'vek hodnotou a v pripade
rozsudkov sidu groéfstva v suvislosti s hodnotou vysSou ako 5 000 GBP. Uplatiiuje sa len jednoduchy Grok.

V ¢lanku 44 ods. 2 bode 6 pism. g) Obcianskeho sidneho poriadku sa sudu udeluje prdvomoc nariadit Grok

z ndkladov, ktoré vznikli pred vynesenim rozsudku.

4 Je k dispozicii bezplatny online pristup k pravnemu zakladu uvedenému
vyssie?

Odkazy na prislusné pravne predpisy sa nachadzaji na tychto adresach:

Z3kon o rozsudkoch z roku 1838.

Zakon o najvysSom sude (premenovany na zakon o vyssich stdoch) z roku 1981

Zakon o sudoch gréfstva z roku 1984

Zakon o oneskorenom splateni komercnych dlhov (Urok) z roku 1998

Vyhlaska o sudoch grofstva (Urok z dlhov na zaklade rozsudku) z roku 1991 zmenend vyhlaskou o sidoch

grofstva (Urok z dlhov na zdklade rozsudku) (zmena) z roku 1996

Posledné aktualizacia: 16/08/2021

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné kontaktné body EJS. Preklady
tychto textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto este mozu chybat mozné Gpravy pévodnych textov, ktoré
neskor vykona prislusny statny orgdn ¢lenského Statu. Eurdpska justi¢na siet pre obcianske a obchodné veci ani Eurdpska
komisia nenesu Ziadnu zodpovednost ani inak nerucia za informacie alebo Udaje, ktoré tento dokument obsahuje alebo na
ktoré odkazuje. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu zodpovednych za tdto stranku najdete v pravnom
oznameni.
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